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は じ め に
　Breakfast at Tiffany’s は TrumanCapote（1924-84）の原作（1958）と Blake
Edwards 監督の映画（1961）とで，内容が大きく異なることがよく知られて
いる。物語の設定年代も原作と映画では 15 年ほどの隔たりがあり，原作では，

















































































39Capote の Breakfast at Tiffany’s における南部表象




























































41Capote の Breakfast at Tiffany’s における南部表象
「空に生きる」ことは，この場面だけでなく，ホリーがギターを弾きながら好
んで歌う曲の歌詞としても作品に導入されている。それは，“Don’t wanna 











る。LulamaeBarnes はドックと結婚して LulamaeGolightly となるが，家出



































































































tionofa small town, the ideaofenteringanother formofdisciplined life
mademedesperate”（70）と語られ，決まり事だらけの田舎町での暮らしを，
軍隊での厳しく管理された生活と通じあう窮屈なものと感じていたことが示さ











ホリーに命を救われる日は，9 月 30 日の語り手の誕生日に設定されているが
（78），これはカポーティ自身の誕生日でもある。また，語り手が失業した経緯












usuallydependsonevents lived tenyearsbeforehand,（in fiction,not
nonfiction）.Now,ofcourse, theSouth isso farbehindmethat ithas
ceasedtofurnishmewithsubjectmatter....ActuallytheonlythingI’ve





1956 年 12 月に Mademoiselle 誌に発表した短編小説「クリスマスの思い出」











































ly”94-96;Pugh“Capote’sBreakfast”52-53）。 こ の 他，“playhousewitha
















themwill be ratherdark―Joséhas a touchof le nègre, I supposeyou












































しては，例えば村山（2007 年），Fahy（2014 年），萩埜（2014 年），本合（2020
年）を参照。また，異性愛・同性愛の主題を特に南部と関連づけて論じているも
のとしては，例えば Bibler（2007 年），舌津（2009 年）を挙げることができる。
（2） カポーティの原作でのセリフは“Lulamaebelongshomewithherhusband
andherchurren”（Capote63）となっており，フレッドへの言及はない。また













































（10） それぞれの初出は Reed139 を参照。1958 年出版の Breakfast at Tiffany’s:A 
Short Novel and Three Stories には，中編小説 Breakfast at Tiffany’s のほかに
“HouseofFlowers”，“ADiamondGuitar”，“AChristmasMemory”が収録さ
れている。GeraldClarke によれば，中編小説『ティファニーで朝食を』の執筆







27）。Clarke は，カポーティが本格的に預けられたのは 1930 年で，5 歳の時だっ
たとしている（Clarke14,18）。
（12） 当時のモンローヴィルのジェンダー規範については，カポーティの子供時代の







（15） 短編小説“ChildrenonTheirBirthdays”の LilyJaneBobbit は『ティファ
ニーで朝食を』のホリーの前身と位置付けられることもあり，また語り手の青年
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